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Contents | HidraWear Dressing c € 0197 ?

ary 60 Keep dry
Size 120 x 75 mm
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INSTRUCTIONS FOR USE

Indications for use Intended user
The dressing is indicated for use on a wound. Intended for home use.
To Apply

Peel pouch to reveal and separate dressing & fastener.

Place the smooth side of the dressing
on the affected wound area and ensure
the hexagon pattern is facing outward.

‘/ Place the fastener ;Pressthefastener - Tuckthe tabs at

over the : dotsfirmlyonto  : each end of the

corresponding . the dressing to - fastener into the

garment holes. . ensure good . garment holes.
© contact. :

To Remove

L‘ Peel the fastener off the dressing and remove

the dressing.

Guidelines

1. For use with HidraWear garment.

2. Dressing may be worn both throughout the day and during the night.
Precautions

1. Storein a cool dry place.

2. Change dressing as required or instructed by your doctor or nurse.
Warnings

If any unexpected discomfort or wound irritation occurs, discontinue use
immediately and consult with your doctor or nurse.
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Indhold HidraWear-forbinding c E T
0197

ANTAL 60
Storrelse | 120 x 75 mm

Brug ikke, hvis
BHDOO1 & ® @ pakken er beskadiget
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BRUGSVEJLEDNING

Vejledningi brug Tilsigtet bruger
Forbindingen er indiceret til brug pa et sar. Beregnet til hjemmebrug.
Anvendelse

Traek i indpakningen for at fa adgang til forbindingen
og fastggrelsesanordningen og adskille dem.

Laeg den glatte side af forbindingen
pa det berarte saromrade, og sarg for,
at det sekskantede menster vender udad.

x Placer . Tryk fastgorelses- - Stik tapperne

fastgarelsesanord : prikkerne godtind : ihver ende af

ningen over de * iforbindingen for : fastgorelsesanord-
tilsvarende huller  : at sikre god * ningen ind
i beklaedningen.  : kontakt. - i beklaedningens

: * huller.

Fjernelse

K:l \ Pil fastgarelsesanordningen af forbindingen,

og fjern forbindingen.

Retningslinjer

1. Til brug med HidraWear-bekladningen.

2. Forbindingen kan bade baeres om dagen og natten over.

Forholdsregler

1. Opbevares pa et kaligt, tart sted.

2. Skift forbindingen i henhold til din laeges eller sygeplejerskes instruktioner.
Advarsler

Hvis der opstar uventet ubehag eller irritation af saret, skal du gjeblikkeligt
stoppe brugen og kontakte din lege eller sygeplejerske.
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Contenu | Pansement HidraWear c € 0197
QTE 60
Taille 120 x 75 mm au sec

Ne pas utiliser si
BHDOO1 A ® @I’embal\ageestendommagé
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NOTICE D’UTILISATION

Conseils d'utilisation Usage prévu
Le pansement est indiqué pour le soin des plaies. Pour usage personnel.

Application

Décollez le sachet pour faire apparaitre et séparer
le pansement et I'attache.

Placez le coté lisse du pansement sur la plaie
) atraiter et assurez-vous que le motif
hexagonal est orienté vers I'extérieur.

x Placez I'attache  : Pressez fermement : Glissez les

sur les trous du : les points d'attache : languettes
vétement prévus  : surle pansement : achaque extrémité
a cet effet. : pourassurerun : del'attache dans
: bon contact. * les trous du
Retrait vétement.

Retirez I'attache du pansement puis enlevez
le pansement.

Indications

1. Autiliser avec les vétements HidraWear.

2. Le pansement peut étre porté toute la journée et pendant la nuit.

Précautions d’emploi

1. Conserver dans un endroit frais et sec.

2. Changez de pansement lorsque cela est nécessaire ou suivant les
recommandations de votre médecin ou d'une infirmiére.

Mises en garde

En cas d'inconfort inhabituel ou d'irritation de |a plaie, cessez immédiatement
I'utilisation et consultez votre médecin ou une infirmiere.
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Sisiltd HidraWear-side c E 0197 T

Maara 60 Pid4 kuivana

Koko 120 x 75 mm
Alg kéyts, jos _ﬂ
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KAYTTOOHJEET

Kayttoaiheet Kohdekayttaja
Side on tarkoitettu kaytettavaksi haavassa. Tarkoitettu kotikayttéon.

Kaytto
Avaa pussi ja erota toisistaan side ja kiinnitin.
Aseta siteen siled puoli haava-alueelle

ja varmista, ettd kuusikulmainen
kuvio osoittaa ulospain.

x Aseta kiinnitin  Paina kiinnitiimen : Tydnna

vaatteen : pisteet tiukasti . kiinnittimen
vastaavien reikien : siteeseen : molemmissa péissa
paalle. : varmistaaksesi - olevat kielekkeet

. hyvan kosketuksen. : vaatteen reikiin.
Poistaminen

Ll Irrota kiinnitin siteesta ja poista side.

Ohjeet

1. Kéytettavéksi HidraWear-vaatteen kanssa.

2. Sidettd voidaan kayttda seka paivalla ettd yolla.

Varotoimet

1. Séilytd viiledssa ja kuivassa paikassa.

2. Vaihda side tarvittaessa tai [dakarin tai hoitajan ohjeiden mukaan.
Varoitukset

Jos odottamatonta epdmukavuutta tai haavan arsytystd ilmenee, lopeta kayttd
valittémasti ja ota yhteys 1a3kariin tai sairaanhoitajaan.

& HidraWear

Contenuto | Fasciatura HidraWear CE
0197 -~

arA €0 Mantenere
Dimensioni | 120 x 75 mm asciutto

Non utilizzare se !ﬂ
BHDOOT & ® @ la confezione € danneggiata
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ISTRUZIONI PER L'USO

Indicazioni per l'uso Utilizzatore previsto
La fasciatura & indicata per I'uso su una ferita. Destinata ad uso domestico.

Per applicare

Staccare la tasca per rivelare e separare fasciatura e chiusura.

Posizionare il lato liscio della fasciatura sull'area
della ferita interessata e assicurarsi che il motivo
a esagoni sia rivolto verso I'esterno.

x Posizionare la Premere con forza : Infilare le linguette

chiusura sui i punti della chiusura : a ciascuna
corrispondenti fori : sulla fasciatura per | estremita della
dellindumento.  : assicurarsi che © chiusura nei fori
entrino bene in dell'indumento.
Per rimuovere contatto.

Staccare la chiusura dalla fasciatura e rimuovere
la fasciatura.

Linee guida
1. Da utilizzare con I'indumento HidraWear.
2. Lafasciatura puo essere indossata sia durante il giorno sia durante la notte.

Precauzioni

1. Conservare in un luogo fresco e asciutto.

2. Cambiare la fasciatura secondo necessita o in base alle istruzioni del proprio
medico o infermiere.

Avvertenze

In caso di fastidi imprevisti o irritazione della ferita, interrompere

immediatamente I'utilizzo e consultare il proprio medico o infermiere.
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Innhold HidraWear-bandasje
i C€oor -~

ANTALL 60
Oppbevares tort

Storrelse | 120 x 75 mm
Ma ikke brukes _ﬂ
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BRUKSANVISNING

Indikasjoner for bruk Tiltenkt bruker
Bandasjen er indisert til bruk pa sar. Tiltenkt hjemmebruk.

Slik festes bandasjen

Apne posen for & ta ut bandasjen og festestroppen,
og ta disse fra hverandre.

Plasser den glatte siden av bandasjen
pa det bergrte saromradet, og pase at
mgnsteret vender utover.

X Plasser Trykk festepunktene : Skyv flikene

festestroppen over : godt pa bandasjen : ihverende av

de tilherende for a sikre god festestroppen
hullene i klesplagget. : kontakt. innihullene
i klesplagget.

Slik fjernes bandasjen

R_ . \ Trekk festestroppen av bandasjen, og fiern

bandasjen.

Retningslinjer
1. Til bruk med HidraWear-klesplagg.
2. Bandasjen kan brukes bade om dagen og i lgpet av natten.

Forholdsregler

1. Oppbevares pd et kjglig og tart sted.

2. Bytt bandasjen etter behov eller som anvist av lege eller sykepleier.
Advarsler

Hvis det oppstar uventet ubehag eller sarirritasjon, avslutter du bruken
umiddelbart og radferer deg med lege eller sykepleier.
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Inhalt HidraWear-Auflage c € 0197 ?

Menge 60
GroBe 120 x 75 mm

Trocken halten

BHDOO! Bei beschdigter -
Verpackung nicht verwenden
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GEBRAUCHSANWEISUNG

Anwendungsbereich Vorgesehene Anwendergruppe
Die Auflage ist fiir die Anwendung Fiir den Heimgebrauch

auf einer Wunde vorgesehen. vorgesehen.

Anlegen

Offnen Sie den Beutel durch Auseinanderziehen und trennen
Sie so Auflage und Befestigungsstreifen voneinander.

Legen Sie die glatte Seite der Auflage auf den
betroffenen Wundbereich und stellen Sie sicher,
dass das Sechseckmuster nach auBen zeigt.

X Bringen Sie den : Driicken Sie die : Schieben Sie die

Befestigungsstrei- : Befestigungspunk- : Laschen an beiden
fen iiber den : te fest auf die ¢ Enden des
entsprechenden  : Auflage,umeine  : Befestigungsstrei-
Léchernim . gute Verbindung  : fensindie
Uberzug an. * sicherzustellen.  * Lécherim Uberzug.

Entfernen

L‘ \  Ziehen Sie den Befestigungsstreifen von der

Auflage ab und entfernen Sie die Auflage.

Hinweise
1. Zur Anwendung in Verbindung mit dem HidraWear-Uberzug.
2. Die Auflage kann sowohl tagsiiber als auch nachts getragen werden.

VorsichtsmaBnahmen

1. Bewahren Sie das Produkt an einem kiihlen und trockenen Ort auf.

2. Wechseln Sie die Auflage nach Bedarf oder gemaB den Anweisungen lhres
Arztes oder |hrer Pflegekraft.

Warnhinweise

Sollten unerwartete Beschwerden oder Wundirritationen auftreten, brechen Sie die

Anwendung unverzuglich ab und wenden Sie sich an lhren Arzt oder Ihre Pflegekraft.
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Innehall | HidraWear-férband c € 0197 ?

ANTAL 60 .
Forvaras torrt
Storlek 120x 75 mm

Anvénd inte om
BHDOO1 A ® @ forpackningen &r skadad
Tillverkad -.‘
illverka -
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BRUKSANVISNING

Indikationer for anvdndning Avsedd anvandning
Forbandet ar avsett att anvandas paettsar.  Avsett for anvandning i hemmet.

Gor sa har for att anvanda

Dra av pasen for att ta ut och separera forbandet
och fastanordningen.

Placera den slata sidan av férbandet
pa saromradet och se till att
sexkantsmanstret r vant utat.

Placera  Tryck fast . Stoppa in flikarna

fastanordningen  : fastpunkterna . ivarje dnde av

6ver motsvarande : stadigt pa forbandet : fastanordningen

hal i plagget. . forattsakerstdlla ¢ ihaleniplagget.
: god kontakt.

Gor sa har for att ta bort

L‘ \ Ta bort fastanordningen och ta bort

forbandet.

Riktlinjer

1. Foéranvandning med HidraWear-plagg.

2. Forbandet kan anvdndas bade under dagen och natten.

Forsiktighetsatgarder

1. Forvara pa ett svalt, torrt stélle.

2. Byt forband vid behov eller nér du far instruktioner av din Ikare eller
sjukskoterska att gora det.

Varningar

Om du upplever nagot ovantat obehag eller om saret blir irriterat ska du omedelbart
sluta att anvinda nradiikten nch radfraca din I3kare eller <inkskétercka
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Contenido | Apésito HidraWear c E
P 0197 -~

CTD. 60
Tamafio 120 x 75 mm

No lo utilice si
BHDOO1 A ® @ el envase estd deteriorado
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INSTRUCCIONES DE USO

Indicaciones de uso Usuarios previstos
El apésito estd indicado para su uso Previsto para el uso
sobre una lesion. domeéstico.

Como aplicarlo

Desprenda la bolsa para dejar al descubierto el apdsito
y el cierre y separe estos tltimos.

Coloque el lado liso del apésito sobre la
superficie afectada por la lesion y aseglirese de
que el patron hexagonal quede hacia afuera.

ﬁ Coloque el cierre por : Presione con firmeza : Introduzca las

encima de los los puntos del cierre : pestafias de cada
orificios sobre el apésito para : extremo del cierre en
correspondientesde : asegurarsedequeel : los orificios de la
la prenda. contacto sea prenda.

adecuado.

Como retirarlo

L‘ \ Desprenda el cierre del apésito y retire

este tltimo.

Pautas
1. Para utilizar con la prenda HidraWear.
2. Elapoésito puede usarse tanto durante el dia como durante la noche.

Precauciones

1. Guardar en un lugar fresco y seco.

2. Cambie el apésito cuando sea necesario o asi se lo indique el personal médico
o de enfermerfa.

Advertencias

Si aparecen molestias imprevistas o irritacion en |a lesion, deje de usarlo de

inmediato y consulte al personal médico o de enfermeria.
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Conteddo Penso HidraWear
C€uw -~

Quantidade | 60
Manter seco
Tamanho 120 x 75 mm

Nao utilizar se
BHDOO] & ® @Ljpacoteestiverdaniﬁcado
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INSTRUCOES DE UTILIZAGCAO

Indicagbes de utilizagdo Utilizador previsto
0 penso é indicado para ser utilizado sobre Indicado para uso
uma ferida. doméstico.

Para aplicar

Abra a bolsa e separe o penso e o fixador.

Coloque o lado suave do penso na &rea
afetada pela ferida e certifique-se de que
o0 padrdo hexagonal estd virado para fora.

‘, Coloque o fixador : Prima firmemente : Enfie as abasem

sobre os orificios o0s pontos de cada ponta do

correspondentes  : adesdo contra . fixador dentro dos

da pega de : 0 penso para : orificios da pega

vestuario. : assegurar bom © de vestuario.
contacto.

Para remover

Descole o fixador do penso e remova
0 penso.

Diretrizes

1. Para utilizar com a pega de vestudrio HidraWear.

2. 0 penso pode ser utilizado ao longo do dia e durante a noite.

Precaugdes

1. Armazenar num local fresco e seco.

2. Mude o penso conforme necessario ou de acordo com as indicagdes do seu
médico ou enfermeiro.

Avisos

Se sentir algum desconforto imprevisto ou ocorrer irritagdo da ferida, interrompa
imediatamente a utilizacdo do penso e consulte o seu médico ou enfermeiro.
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Inhoud | HidraWear-wondverband
Aantal | 60 c E 0197 T

Formaat | 120 x 75 mm

Droog bewaren

Niet gebruiken als L J
BHDOOT & ® @ de verpakking is beschadigd
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GEBRUIKSAANWIJZING

Indicaties voor gebruik Beoogde gebruiker
Het wondverband is geindiceerd voor Bestemd voor thuisgebruik.
gebruik op een wond.

Aanbrengen

Open het zakje, neem het wondverband en de bevestiging
uit het zakje en scheid deze van elkaar.

AN Plaats de gladde zijde van het wondverband
\ ) opdewond en zorg ervoor dat het
~ zeshoekpatroon naar buiten is gericht.

X Plaats de Druk de puntjes Vouw de lipjes aan

bevestiging over van de bevestiging : de uiteinden van

de gaten in het stevigin het de bevestiging in

kledingstuk. : wondverband voor : de gaten in het
een goed contact. : kledingstuk.

Verwijderen

Verwijder de bevestiging van het wondverband
en verwijder het wondverband.

Richtlijnen

1. Voor gebruik met het HidraWear-kledingstuk.

2. Het wondverband mag overdag en s nachts worden gebruikt.

Voorzorgsmaatregelen

1. Koel en droog bewaren.

2. Vervang het wondverband indien nodig of volgens de instructies van uw arts
of verpleegkundige.

Waarschuwingen

Staak het gebruik onmiddellijk en raadpleeg uw arts of verpleegkundige als er
onverwacht ongemak of wondirritatie optreedt.
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Mepiexopeva | EmiBepa HidraWear c € 0197
MOZOTHTA 60 Na dampetat

MéyeBog 120 X 75 XIA.
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OAHTFIEX XPHZHX

Evdeieig xpriong Xpriotng yia Tov omoio mpoopiletat
To eniBepia evdeikvutal yia Xprion o€ MANyr. MpoopiCetat yia xprion oto ottt
MNa va o EpappooeTe

AVOIETE TO OCOKOUAGKI YIa VO EPPAVIOETE Kal va SlaywploeTe
To eniBepia kal Tov ouvSETHPa.

TomoBetrote Tn pahakr) Meupd Tou emBépatog otnv
npooReBAnpévn Teploxr TG MANyA¢ kat BePaiwBeite
OTL TO poTiRo e€aywvou gival oTPapPEVO TIPOG Ta E6w.

X TomoBetriote Tov Miéote oTaBEPA TIC Bahte Ta dykiotpa

OUVOETIPA MAVW Mo © KOUKKIGEG ToU K&Be dkpou Tou

TIG QVTIOTOIXEG OTTEG ouvdeTpa oto OLVOETHPA Héda

Tou evdUpaTog, eniBepa yiava OTIC OTIEC TOU
BeBatwbeite 61t £vOUATOC.

G Ay oUvGEON.
TNa va o a@aipécete U eEe

\  ATTOHOKPUVETE TOV OUVOETHPA Ao TO EMBENA KAl aPAIPETTE
Y 1o emibepa.

KatevuBuvtrpieg odnyieg

1. Ta xprion pe o évdupa HidraWear.

2. To eniBepa pmopei va popedei kata Tn Sidpkela TS NPEPAG f/Kal TNG VOKTAG.

Npogulageig

1. OUNGETE TO O YuXPd, ENPO HEPOC.

2. ANGETE TO EMiBepa OMwG amaiTeital fy cOPPWVA e TIG 08nyieg Tou 1aTpou f Tou
VOONAEUTH 0aG,

Nposidomoiosig

EGv TIPOKUEL PN QVAEVOLEVN EVOXANON T 1N QVAUEVOLEVOG EPEBIOHOE TG TANYAS,

SlakdyTe apéowg Tn xerion Kat UUBOUAEUTEITE TOV 1ATPO 1) TOV VOONAEUTH 00,




